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See the notice on TED website

592988-2026 - Javni razpis
Norveška – Storitve popravila in vzdrževanja – Framework agreement for plumbing services and 
materials.
OJ S 165/2026 27/08/2026
Obvestilo o koncesiji ali naročilu – standardna ureditev
Storitve

1. Kupec

1.1.  Kupec
Uradno ime: Vennesla kommune
E-naslov: post@vennesla.kommune.no
Pravna vrsta kupca: Oseba javnega prava, ki jo obvladuje lokalni organ
Dejavnost javnega naročnika: Javna uprava

2. Postopek

2.1.  Postopek
Naslov: Framework agreement for plumbing services and materials.
Opis: Background Vennesla municipality needs to establish a new framework agreement for 
plumbing services and materials as the existing contract expires. The aim of the procurement 
is to ensure the municipality continued access to the necessary external capacity and 
competence for service, repairs, maintenance and management of acute events in the 
municipality ́s buildings and technical installations. The municipality has its own plumbers that 
cover parts of the current need. The self-region does not, however, cover the entire need, and 
the framework agreement shall therefore be a supplementary means to ensure sufficient 
capacity, flexibility and security of delivery. The procurement shall contribute to a practical and 
predictable model for ordering and following up assignments. There is a need for a system that 
safeguards both smaller ongoing assignments and major planned work. At the same time it is 
important to have a quick response with rush assignments and good access to the necessary 
material. The procurement shall therefore facilitate efficient execution, clear call-off routines 
and good interaction between the municipality and the suppliers. Estimated value and extent 
The estimated value of the framework agreement is based on historical consumption as well 
as the contracting authority ́s expected need in the contract period. The estimate is only a 
guideline and is without obligation for the contracting authority to make procurements for a 
specific extent or a specific value under the framework agreement. The actual extent can 
deviate significantly from the estimate due to, among other things, political priorities and 
grants, changed needs, implementation of investment projects, as well as acute events and 
unforeseen conditions. The contracting authority does not guarantee a minimum purchase 
under the framework agreement. The maximum value of the framework agreement is NOK 
8,000,000 excluding VAT. The maximum value is the upper financial limit for the contract ́s 
total amount during the entire contract period, including any options. When the maximum 
value is reached, the contracting authority ́s right to make further call-offs under the framework 
agreement ceases. The estimated value is only given in order to provide tenderers with 
information on the expected scope of the procurement and shall not be seen as binding for the 
contracting authority. Description of the assignment The procurement is for a framework 
agreement for plumbing services and the accompanying materials. The delivery shall cover 
the municipality ́s need for service, repairs and maintenance in buildings and technical 
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installations, as well as assistance with acute events and planned assignments. The 
framework agreement includes plumbing work and the delivery of material necessary for the 
execution of the assignments. This can include, among other things, work on sanitary 
installations, pipe network, fittings, pipe parts as well as replacement of equipment and 
components. The framework agreement is a parallel framework agreement. In case of call-offs 
for services, assignments with an estimated value of up to NOK 300,000 excluding VAT shall 
be awarded in accordance with the tenderers ́ ranking in the framework agreement. For 
assignments with an estimated value over NOK 300,000 excluding VAT, mini-competitions 
shall be held between the framework agreement's tenderers in accordance with the contract ́s 
provisions. The individual assignments/call-offs will be regulated by NS 8406 Simplified 
Norwegian building and construction contract. The framework agreement can also be used for 
separate procurements of materials. Call-offs that only apply to materials shall always occur 
according to the tenderer ́s ranking in the framework agreement, regardless of the contract 
value. The contracting authority is not obliged to use the framework agreement for the 
procurement of materials and can, if needed, cover its material need through other existing 
agreements or procurement schemes. Pricing of materials Tenderers shall state one fixed 
mark-up factor on the net purchase price for materials. Net procurement price means the 
tenderer's substantiated purchase price in accordance with deductions for all discounts, bonus 
schemes and other price reductions that the tenderer achieves from the manufacturer or 
wholesaler. The mark-up factor shall include the tenderer's profits and other costs connected 
to the procurement and handling of material. Invoiced material price shall be calculated 
according to the following formula: Net purchase price × offered mark-up factor = invoiced 
material price During the contract period, the contracting authority can require documentation 
on net purchase price. Pricing of the service Tenderers shall state prices for the price 
elements in the price form. Hourly rates shall include all costs connected to the execution of 
the work, including wages, social costs, administration, profits, hand tools, vehicles and other 
costs necessary to carry out the assignment. Tenderers shall offer a 24 hour security and turn-
out scheme for acute events. Tenderers shall state the price for turn-outs and any hourly rates 
that apply for work outside ordinary working hours. Other additions than those stated in the 
contract will not be accepted. The framework agreement shall give the municipality access to 
tenderers with relevant professional competence, the necessary capacity and the ability to 
follow-up both urgent assignments and planned work. The delivery shall be characterised by 
predictable orders, clear communication and effective follow-up. For minor assignments, call-
offs shall occur according to set routines, whilst major assignments must be able to be 
competitive outsourced through mini-competitions within the framework agreement.
Identifikator postopka: ee932467-9afe-4dca-89da-bb6b0d0b25f0
Notranji identifikator: cmpzbezzl000004kzchjv5ywi
Vrsta postopka: Odprti postopek
Postopek je pospešen: ne
Glavne značilnosti postopka: All interested suppliers can submit tender offers through Hyyr. 
The competition does not have a prequalification phase. The tenders will be evaluated directly, 
and dialogues or negotiations will not be allowed beyond minor clarifications and corrections of 
the tenders. Tenderers are strongly encouraged to follow the instructions given in this tender 
documentation with annexes and possibly ask questions about uncertainties in the 
communication module in Hyyr.

2.1.1.  Namen
Vrsta javnega naročila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 50000000 Storitve popravila in vzdrževanja
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Dodatna klasifikacija (cpv): 45231110 Gradbena dela pri polaganju cevi, 45232000 Druga dela 
na cevovodih in kabelskih omrežjih, 45330000 Vodovodna, plinska in sanitarna inštalacijska 
dela, 45232460 Sanitarni objekti, 45332000 Vodovodna in plinska inštalacijska dela ter 
polaganje odvodnih cevi, 45230000 Gradbena dela na cevovodih, komunikacijskih in 
električnih vodih, na daljinskih cestah, cestah, letališčih in železnicah; planiranje, 45231000 
Gradbena dela na cevovodih, komunikacijskih in električnih vodih, 45259300 Popravilo in 
vzdrževanje toplarn, 45231113 Zamenjava cevovodov, 45231100 Splošna gradbena dela na 
cevovodih, 45331100 Inštalacija centralnega ogrevanja, 45259000 Popravilo in vzdrževanje 
naprav, 45332400 Inštalacija sanitarne opreme, 45231112 Inštalacija cevnega sistema, 
44400000 Razni prefabricirani izdelki in z njimi povezani predmeti, 44100000 Material in pribor 
za gradnjo, 44160000 Cevovod, cevovodni sistemi, zaščitne cevi, proizvodne cevi in z njimi 
povezani izdelki

2.1.2.  Kraj izvajanja
Podregija države (NUTS): Agder (NO092)
Država: Norveška
Dodatne informacije: Norway

2.1.3.  Vrednost
Ocenjena vrednost brez DDV: 4 500 000,00 NOK

2.1.4.  Splošne informacije
Pravna podlaga: 
Direktiva 2014/24/EU
Anskaffelsesforskriften -

2.1.6.  Razlogi za izključitev
Viri izključitvenih razlogov: Dokument v zvezi z oddajo naročila, Dokument v zvezi z oddajo 
naročila

5. Sklop

5.1.  Sklop: LOT-0001
Naslov: Framework agreement for plumbing services and materials.
Opis: Background Vennesla municipality needs to establish a new framework agreement for 
plumbing services and materials as the existing contract expires. The aim of the procurement 
is to ensure the municipality continued access to the necessary external capacity and 
competence for service, repairs, maintenance and management of acute events in the 
municipality ́s buildings and technical installations. The municipality has its own plumbers that 
cover parts of the current need. The self-region does not, however, cover the entire need, and 
the framework agreement shall therefore be a supplementary means to ensure sufficient 
capacity, flexibility and security of delivery. The procurement shall contribute to a practical and 
predictable model for ordering and following up assignments. There is a need for a system that 
safeguards both smaller ongoing assignments and major planned work. At the same time it is 
important to have a quick response with rush assignments and good access to the necessary 
material. The procurement shall therefore facilitate efficient execution, clear call-off routines 
and good interaction between the municipality and the suppliers. Estimated value and extent 
The estimated value of the framework agreement is based on historical consumption as well 
as the contracting authority ́s expected need in the contract period. The estimate is only a 
guideline and is without obligation for the contracting authority to make procurements for a 
specific extent or a specific value under the framework agreement. The actual extent can 
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deviate significantly from the estimate due to, among other things, political priorities and 
grants, changed needs, implementation of investment projects, as well as acute events and 
unforeseen conditions. The contracting authority does not guarantee a minimum purchase 
under the framework agreement. The maximum value of the framework agreement is NOK 
8,000,000 excluding VAT. The maximum value is the upper financial limit for the contract ́s 
total amount during the entire contract period, including any options. When the maximum 
value is reached, the contracting authority ́s right to make further call-offs under the framework 
agreement ceases. The estimated value is only given in order to provide tenderers with 
information on the expected scope of the procurement and shall not be seen as binding for the 
contracting authority. Description of the assignment The procurement is for a framework 
agreement for plumbing services and the accompanying materials. The delivery shall cover 
the municipality ́s need for service, repairs and maintenance in buildings and technical 
installations, as well as assistance with acute events and planned assignments. The 
framework agreement includes plumbing work and the delivery of material necessary for the 
execution of the assignments. This can include, among other things, work on sanitary 
installations, pipe network, fittings, pipe parts as well as replacement of equipment and 
components. The framework agreement is a parallel framework agreement. In case of call-offs 
for services, assignments with an estimated value of up to NOK 300,000 excluding VAT shall 
be awarded in accordance with the tenderers ́ ranking in the framework agreement. For 
assignments with an estimated value over NOK 300,000 excluding VAT, mini-competitions 
shall be held between the framework agreement's tenderers in accordance with the contract ́s 
provisions. The individual assignments/call-offs will be regulated by NS 8406 Simplified 
Norwegian building and construction contract. The framework agreement can also be used for 
separate procurements of materials. Call-offs that only apply to materials shall always occur 
according to the tenderer ́s ranking in the framework agreement, regardless of the contract 
value. The contracting authority is not obliged to use the framework agreement for the 
procurement of materials and can, if needed, cover its material need through other existing 
agreements or procurement schemes. Pricing of materials Tenderers shall state one fixed 
mark-up factor on the net purchase price for materials. Net procurement price means the 
tenderer's substantiated purchase price in accordance with deductions for all discounts, bonus 
schemes and other price reductions that the tenderer achieves from the manufacturer or 
wholesaler. The mark-up factor shall include the tenderer's profits and other costs connected 
to the procurement and handling of material. Invoiced material price shall be calculated 
according to the following formula: Net purchase price × offered mark-up factor = invoiced 
material price During the contract period, the contracting authority can require documentation 
on net purchase price. Pricing of the service Tenderers shall state prices for the price 
elements in the price form. Hourly rates shall include all costs connected to the execution of 
the work, including wages, social costs, administration, profits, hand tools, vehicles and other 
costs necessary to carry out the assignment. Tenderers shall offer a 24 hour security and turn-
out scheme for acute events. Tenderers shall state the price for turn-outs and any hourly rates 
that apply for work outside ordinary working hours. Other additions than those stated in the 
contract will not be accepted. The framework agreement shall give the municipality access to 
tenderers with relevant professional competence, the necessary capacity and the ability to 
follow-up both urgent assignments and planned work. The delivery shall be characterised by 
predictable orders, clear communication and effective follow-up. For minor assignments, call-
offs shall occur according to set routines, whilst major assignments must be able to be 
competitive outsourced through mini-competitions within the framework agreement.
Notranji identifikator: cmpzbf012000304kzb86we8n4

5.1.1.  Namen
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Vrsta javnega naročila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 50000000 Storitve popravila in vzdrževanja
Dodatna klasifikacija (cpv): 45231110 Gradbena dela pri polaganju cevi, 45232000 Druga dela 
na cevovodih in kabelskih omrežjih, 45330000 Vodovodna, plinska in sanitarna inštalacijska 
dela, 45232460 Sanitarni objekti, 45332000 Vodovodna in plinska inštalacijska dela ter 
polaganje odvodnih cevi, 45230000 Gradbena dela na cevovodih, komunikacijskih in 
električnih vodih, na daljinskih cestah, cestah, letališčih in železnicah; planiranje, 45231000 
Gradbena dela na cevovodih, komunikacijskih in električnih vodih, 45259300 Popravilo in 
vzdrževanje toplarn, 45231113 Zamenjava cevovodov, 45231100 Splošna gradbena dela na 
cevovodih, 45331100 Inštalacija centralnega ogrevanja, 45259000 Popravilo in vzdrževanje 
naprav, 45332400 Inštalacija sanitarne opreme, 45231112 Inštalacija cevnega sistema, 
44400000 Razni prefabricirani izdelki in z njimi povezani predmeti, 44100000 Material in pribor 
za gradnjo, 44160000 Cevovod, cevovodni sistemi, zaščitne cevi, proizvodne cevi in z njimi 
povezani izdelki

5.1.2.  Kraj izvajanja
Podregija države (NUTS): Agder (NO092)
Država: Norveška
Dodatne informacije: Norway

5.1.3.  Predvideno trajanje
Trajanje: 47 Meseci

5.1.4.  Podaljšanje
Največje število podaljšanj: 2
Dodatne informacije o podaljšanju: The contract can be extended for 1 year at a time, up to 2 
times (2+1+1).

5.1.5.  Vrednost
Ocenjena vrednost brez DDV: 4 500 000,00 NOK

5.1.6.  Splošne informacije
Pridržana udeležba: 
Udeležba ni pridržana.
Projekt javnega naročanja se ne financira s sredstvi EU
Javno naročilo je zajeto v Sporazumu o javnih naročilih: da

5.1.7.  Strateško javno naročanje
Namen strateškega javnega naročanja: Zmanjšanje okoljskih vplivov
Opis: The aim of the procurement is to reduce environmental impact.
Pristop k zmanjšanju vplivov na okolje: Drugo

5.1.9.  Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Dokument v zvezi z oddajo naročila

5.1.10.  Merila za oddajo javnega naročila
Merilo: 
Vrsta: Kakovost
Ime: Climate and environment
Opis: The criterium will be evaluated based on documented and verifiable measures 
connected to transport systems, waste handling, reuse, choice of materials and reduction of 
the environmental impact of the delivery.
Kategorija merila za oddajo javnega naročila teža: Ponder (odstotek, točen)



592988-2026 Page 6/8

Številka v merilu za oddajo: 30
Merilo: 
Vrsta: Kakovost
Ime: Assignment comprehension and execution
Opis: The criterium will be evaluated on how the tenderer will handle orders, communication, 
follow-up of assignments and interaction with the municipality, including practical 
implementation of both planned and emergency assignments.
Kategorija merila za oddajo javnega naročila teža: Ponder (odstotek, točen)
Številka v merilu za oddajo: 20
Merilo: 
Vrsta: Kakovost
Ime: Access to materials and logistics
Opis: The criteria will be evaluated based on how the tenderer ensures quick access to 
material and spare parts for planned and acute assignments, including logistics, storage 
solutions, opening hours and rapid procurement ability.
Kategorija merila za oddajo javnega naročila teža: Ponder (odstotek, točen)
Številka v merilu za oddajo: 20
Merilo: 
Vrsta: Cena
Ime: Price
Opis: The price will be evaluated based on hourly rates, mark-up of materials and other 
relevant price elements in the framework agreement.
Kategorija merila za oddajo javnega naročila teža: Ponder (odstotek, točen)
Številka v merilu za oddajo: 30

5.1.11.  Dokumenti v zvezi z oddajo javnega naročila
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega naročila: https://hyyr.no/procurement
/cmpzbezzl000004kzchjv5ywi

5.1.12.  Pogoji javnega naročila
Pogoji za predložitev: 
Elektronska predložitev: Obvezno
Naslov za predložitev: https://hyyr.no/procurement/cmpzbezzl000004kzchjv5ywi
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: norveščina, angleščina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predložijo več kot eno ponudbo: Ni dovoljeno
Rok za prejem ponudb: 30/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski čas, 
srednjeevropski poletni čas
Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 60 Dnevi
Pogoji javnega naročila: 
Izvajanje javnega naročila je treba zagotoviti v okviru programov zaščitenega zaposlovanja: Ne
Pogoji, povezani z izvajanjem javnega naročila: See Tender Documents
Elektronsko izdajanje računov: Obvezno
Uporabljeno bo elektronsko naročanje: ne
Uporabljeno bo elektronsko plačevanje: ne
Finančna ureditev: See tender documents

5.1.15.  Tehnike
Okvirni sporazum: 
Okvirni sporazum s ponovnim odpiranjem konkurence
Največje število udeležencev: 3

https://hyyr.no/procurement/cmpzbezzl000004kzchjv5ywi
https://hyyr.no/procurement/cmpzbezzl000004kzchjv5ywi
https://hyyr.no/procurement/cmpzbezzl000004kzchjv5ywi
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Informacije o dinamičnem nabavnem sistemu: 
Ni dinamičnega nabavnega sistema

5.1.16.  Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: AGDER TINGRETT
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega naročila: 
Vennesla kommune
Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih: AGDER TINGRETT
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje: Hyyr AS

8. Organizacije

8.1.  ORG-0001
Uradno ime: AGDER TINGRETT
Registrska številka: 926723480
Poštni naslov: Postboks 33
Mesto: FARSUND
Poštna številka: 4551
Podregija države (NUTS): Agder (NO092)
Država: Norveška
Kontaktna točka: AGDER TINGRETT
Vloge te organizacije: 
Organizacija za revizijo
Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih

8.1.  ORG-0002
Uradno ime: Hyyr AS
Registrska številka: 924998687
Poštni naslov: Gaustadalléen 21
Mesto: Oslo
Poštna številka: 0349
Podregija države (NUTS): Oslo (NO081)
Država: Norveška
Kontaktna točka: Hyyr Support
E-naslov: admin@hyyr.no
Tel.: +47 90 63 65 38
Vloge te organizacije: 
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje

8.1.  ORG-0003
Uradno ime: Vennesla kommune
Registrska številka: 936846777
Poštni naslov: Venneslamoen 19
Mesto: Vennesla
Poštna številka: 4700
Podregija države (NUTS): Agder (NO092)
Država: Norveška
Kontaktna točka: Vennesla kommune
E-naslov: post@vennesla.kommune.no
Tel.: +4738 13 72 00
Vloge te organizacije: 

mailto:admin@hyyr.no
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Kupec
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega naročila

Informacije o obvestilu

Identifikator/različica obvestila: 375fd4bb-b5b3-4f1f-b285-ff9f9c77d26b  -  01
Vrsta obrazca: Javni razpis
Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naročilu – standardna ureditev
Podvrsta obvestila: 16
Datum pošiljanja obvestila: 26/08/2026 12:09:12 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski čas, 
srednjeevropski poletni čas
Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: angleščina
Številka objave obvestila: 592988-2026
Številka izdaje UL S: 165/2026
Datum objave: 27/08/2026
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